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que se dice Cozcatlan. En toda la tierra lo hay, plerol.es péledll'&
blanca, que los indios llaman tizatl, é ya se halxeg 101 sale
bueno ; pero esto que digo es de los QGSPOJUSt( 0 de:slpf?(fs)
muy mucho y muy bueno. Hay‘ fambien fugn es‘[.‘e “?f Viva,
que es muy de ver los manantiales blancos, 'y es in sgnn}alre
haciendo unas venas muy blancas, que SHCG:dd el z%cua y echa-
da en unas eras pequeiias encaladas, y dandoles el sol, en
] e vuelven en sal .
hll%’\(;i;?;:eili\a imnca acabar si ox‘iose_ de explicar ¢ pafentlzar
las cosas que en estos montes hay, digo q{ue e..n la c.osta‘, que
es tierra caliente conforme 4 las islas, - aqui sg lialIaFn Lo‘da,s las
cosas que hay en la Espafiola y en las otras IfldS, é alltas ilu-
chas que alld no hay, ansi de las naturales como de la% ,I‘H.-l as
de Castilla : que aunque es verdad que NO se ha_n aca GI“l&L[Or
tantos cafiafistolos ni caiia de azucar, pero podr.;anse ‘Cl‘lﬂl‘ y
mucho mds que alld, porque demds de alg?nus mge'mos que
hay hechos, los indios son tan amigos de cafias de azupar p.ara
Iash comer en cafla, que han plantado muchas y se dal} muy
bien, vy los indios mejor 4 ellas, y las venden en sus mercados
como fruta de todo el afio. En la tierra adentro, lo que lela en
s{ tenia y en lo que se ha traido de Espafia, y ellg en si es ca-
paz de producir y criar, tiene aparejo para fructificar todo lo
que hay en Asia, Europa € Africa, para lo cual’se puede llamag
otro nuevo mundo. Lo que esta tierra ruega a Dm:s es gue d
mucha vida & su rey, y muchos hijos para qu.elle dé un infante
que la ennoblezca y prospere, ansi en 1o espiritual cqmo eri lo
temporal, ca en esto la vanidad (1), porque una t1er1?a ag
grande y fan remota no se puede bien gobernar de tan lejos, ni
una cosa tan divisa de Castilla ni tan apartada no pu_ede perse-
verar sin padecer gran desolacion é ir cada dia de caida por‘nf)
tener consigo 4 su rey v cabeza ; é pues Alejandro Magno divi-
di6 é repartié su imperio con sus amigos, no es mucho que
nuestro rey parta con hijos, haciendo en ello merced, d sus
hijos y vasallos.

i 6) dice aqui : n esto le
(1) La Historia de los Indios (pagina 196) dice aqui : « porque ¢
va la vida, ete. »

CAPITULO 57

DE LA ABUNDANCIA DET, AGUA, ANSI FUENTES COMO RIOS, QUE HAY EN
ESTOS MONTES, ESPECIAL DOS MUY NOTABLES FUENTES ; E DE OTRAS
PARTICULARIDADES E CALIDADES DE ESTOS MONTES ; £ COMO LOS
TIGRES E LEONES HAN MUERTO MUCHA GEN
Y TRABAJOS QUE EN ELLOS SE PADECEN.

TE ; ¥ DE LOS PELIGROS

La mayor necesidad que Ia tierra, tiene, y lo que la hace ser
buena, es tener agua : ca estd {an amiga la tierra del agua, é
cdusale tanto provecho, que de la mala tierra hace buena, y de
la buena muy mejor ; porque la tierra, si es barrial ¢ tierra
gruesa, sin agua hdcese muy seca y dbrese toda en grietas :
V si es tierra delgada y flaca, sin agua vuélvese en polvo 6 co--
mo ceniza : y ansi lo sentia el profeta cuando decia - Anima
mea sicut terra sine aqua tibi. Ansi es nuestra dnima cuando
eslos indios como la tierra sin agua, lo cual no es esta de estos
montes (1), ansi de la que lueve del cielo, de la cual muy 4
menudo es regada, como de fuentes Y manantiales, ca de todo
es muy abundantisima, digo 4 la parte del norte y medijodia,
ca son tantos los arroyos é rios que por todas partes eorren
de estos montes, que en la verdad me aconteci6 en espaecio
de dos leguas contar veinticinco rios Yy arroyos ; y esto no fué
contado la tierra que mds aguas tenia, mas yendo por ella
andando dije : quiero contar las aguas que hay en estas dos
leguas que se siguen, para dar testimonio de la verdad, é hallé
como digo veinticinco arroyos é rios : é por otras muchas par-
les de estos montes se hallard esto que digo € més ; ca es tierra
muy doblada.

Hay en toda esta Nueva Espafia muy grandes ¢é muy her-
mosas fuentes tan grandes como luego nacen (2), de una fuen-

(1) No haysentido en lo que corre desde el principio de la cldusula: con
la Historia de los Indios (pdgina 196) puede restablecerse el pasaje desde la
primera coma, asi: « de la cual (agua) hay mucha en estos montes, ete. »

(2) Dice asi la Historia de los Indios (pdgina 197): « tan grandes, que luego
€oOmo nacen, ete. »
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te se hacen un rio, y esto que digo en muchas partes 1o he vis-
to. E dejadas muchas aparte, dos me parecen dignas de me-
moria, 4 gloria del Sefior que las eri6, porque todos los espa-
fioles que las han visto, les ha sido mucha materia de alabar y
bendeeir & Dios que tal crid, y dicen y confiesan no haber visto
semejante cosa en todas las partidas que han andado : ambas
nacen al pi¢ de estos montes, y son de muy gentil agua y muy
clara.

La una llaman los espafioles fuente de Auicilapan (1), por-
que nace en un pueblo ansi llamado Auicilapan, aunque su
propio nombre es Atlizeal (2), que en nuestra lengua quiere
decir « agua blanca », y con grande y buena propiedad se lla-
ma agua blanca, y ansi lo es muy clara, y sale coN mucho
impetu, semejable 4 la fuente que el Esposo dice en los Can-
tares que sale del monte Libano con impetu.

La otra fuente estd en un pueblo que se llama Aticpac : esta
es una grande fuente redonda, que ternd que hacer una per-
sona con un arco echar una piedra de la una parte 4 la otra. En
el medio es muy hondable, 4 las veras liene siete 6 ocho pal-
mos, y estd el agua fan clara, que se ve el suelo, 6 por mejor
decir las piedras, ca de enfre unas grandes pefias nace, ¢como
en otras claras aguas se verd el suelo 4 medio estado. Luego
desde la fuente sale tanta agua, que hace un grande rio, an-
cho y lleno de pescado, y en el mesmo nacimiento hay mu-
chos peces y buenos. Esta fuente que digo, nace al pié de dos
sierras, y tiene encima de si un muy notable y hermosisimo
pefiol de muy graciosa arboleda, que ni pintado ni, como di-
cen, hecho de cera, no podia ser mds lindo ni mas entallado
é proporcionado : debajo muy redondo, é sube en alto acopan-
dose y acdbase delgado : ternd de altura obra de cient estados ;
y ansi en el pefiol como enla fuenie habia antiguamente gran-
des sacrificios, como en lugares notables.

Bien se verifica aqui aquello del salmo : Qui emiltis fontes
in convallibus : inter medium montium pertransibunt aqua :
hace Dios nacer las fuentes en los valles, y entre los montes y

(1) La Historia de los Indios (loc. cit.) dice: Auilizapan,
(2) Por el significado debe ser Atliztac.
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sierras da lugar & las aguas é rios de las fuentes. Ya estd dicho
cudntas y tan grandes ha Dios criado en esta tierra y monta-
nas, de las cuales se hacen muchos y muy grandes rios, y de
esto parece que se admira el profeta, del camino que Dios da 4
los rios entre los montes y muy altas sierras : parece que va
su angel delante los rios, cortando y apartando sierras y
montes & una parte y & otra para que pasen las aguas y rios ;
y cierto cosa de grande admiracion es ver algo des posible
(de imposible ?) que por alli pueda pasar rio, y alld en lo’
profundo da Dios & los rios sus ecanales, ya anchas, ya llanas,
va angostas, apartadas y muy corrientes, ya entre muy gen-
tiles arboledas, ya de una parte y otra pefia tajada : 4 las veces
compele entrar grande rio por muy estrecha canal, y otras
veces hace caer los rios de tan grande altura, que apenas se
vea lo profundo, ni se 6sen acercar 4 1o mirar ; y si algun mon-
te se pone delante, presto lo mina 6 barrena, y en él hace puer-
ta y calle por do pasar & la otra parte, y encima puente mds
fuerte y segura que no de béveda, por do puedan-pasar sin
peligro.

En lo alto de estos montes, y en lo bajo en las riberas de los
rios y laderas toda esta tierra estd poblada, en la cual gente
otra fuente de agua viva mana ya, que es la fe y gracia del
Espiritu Santo morar y descansar sobre los humildes, quietos
¥y quebrantados, como & la letra lo es esfa generacion de in-
dios, y estos son los convalles, y en ellos salen las fuentes :
estdn en el medio porque ya tienen un Dios, una fe é un bap-
tismo ; los que tenian mil errores y mil dioses, de mil extre-
mos librados, estdn en el medio y remedio verdadero, ya son
valles, ya son montes : et inter medium montium pertransi-
bunt aque : en medio de ellos pasan las aguas de la divina
PALABRA, la cual gustada, no han mds sed del agua cenosa, vi-
ciosa de los errores, idolatrias que antes estaban : ca por todos
los misterios (ministros) de esta obra es notado, que despues
que estos indios recibieron la fe, no vuelven al gemido (gre-
mio) de la idolatria. :

Cuando los frailes salen y van & predicar y 4 bautizar por
estos montes, ca estdn desviados de los monesterios, luego
salen al camino y vienen @ ellos de muchos pueblos los se-
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fiores, ¢ envian sus mensajeros de veinte y treinta leguas 4
rogarles que vayan 4 sus pueblos, é andan tras ellos rogando y
emportundndoles vayan 4 baptizar sus nifios é adultos 4 les
ensefiar las palabras de Dios. Los unos pueblos estin en 1o
alto y otros en lo profundo : conviene que hagan lo que dice
el salmo : Ascendunt usque ad ceelos, descendunt usque ad
abyssos ; han de subir 4 las nubes, por ser tan altos los
montes, lo mids del tiempo estdn cubiertos de nieve, é han de
descender 4 los abismos, y 4 la subida y descendida, como
es doblada la tierra, y sea cosa la tierra muy deleznable, do
hay mucho barro y lodo, de fuerza han de dar muchas caidas :
turbali sunt et moti sunt, por mucho que quieran ir con gran
tiento, iban tropezando y cayendo y levantando sicut ebrios.
Yo estoy cierto que los que esta tierra anduvieren se les
acuerde y digan que bien 4 la letra pasa esto que digo. Gon
todo este trabajo y dificultad los van 4 buscar los frailes, y 4
les llevar la palabra de Dios y sacramentos. Si los baptizan y
casan y dicen misa, qué maravilla que los indios los salgan &
buscar y 4 recibir.

Viendo la fe y necesidad de estas gentes, 4 qué trabajo no
se pornan los frailes por Dios y por las énimas que El crié 4 su
imajen y redimi6 con su preciosa sangre, por las cuales El dice
haber pasado dias de'dolor y noches de mucho trabajo : noctes
laboriosas enumeravi mihi. Los pueblos de mis bajo 4 la costa
no se duermen en las pajas cuando saben que frailes ANDAN
VISITANDO (1) mas luego van 4 recibir 4 los padres, y 4 llevar
los acales ¢ barcas en que vengan 4 sus pueblos, ca la tierra
hicia la costa en muchas partes se mandan por los rios por
estar perdidos los caminos por falta de la gente, ca estd muy
despoblada, segun lo que solia ser bien poblada é abundante
de-genle, que por una parte los grandes tributos y servicios
que hacian, y casas 4 1os espaifioles lejos de sus pueblos, y es-
clavos que sacaron y se hicieron sin lo ser, y en otras partes
guerras y entradas que los cristianos hicieron, han quedado
pocos indios : é por otra parte los tigres y leones tambien han
comido mucha gente, lo cual no solian hacer en tiempo de su

(1) Véase Historia de los Indios, pagina 199.
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infidelidad, antes que los espafioles viniesen : quizd lo hacia
que cuando la gente era muclf, los leones y tigres no salian
ni bajaban de las montafias altas 4 lo bajo, y despues encar-
nizdronse en los indios que morian por los caminos, 6 por
aventura lo permitié Dios, que cuando los otros pueblos de la
tierra recibian la fe y el baptismo y hacian iglesias, entonces
tambien fuera razon que despertiran buscdran al verdadero
Dios, y no lo hicieron. Acontecifles como 4 los gentiles adve-
nedizos que poblaron 4 Samaria, porque no temieron 4 Dios,
é ignoraban legitima terra, porque no supieron el rito é latria
de adorar 4 un solo Dios, mandé6 Dios & los leones que des-
cendiesen y saliesen de las montafias y los matasen y comie-
sen. Ansi acd tambien en este tiempo que digo los leones y
tigres salian 4 los pueblos de las costas, y mataron y comieron
muchos indios, y algunos espafioles & las vueltas, tanto que
cuasi despoblaron muchos pueblos, é fueron compelidos los
indios d se relraer; é los que quedaban morar juntos é hacer
cerros € palenques, y aun alli, si no se velaban, no estaban
muy Seguros.

Ofros pueblos vi que los moradores de ellos cada noche se
acogian 4 dormir en alto, ca ellos tienen sus casillas de paja
fundadas sobre cualro pilares de palo, y en aquella concavidad
que cubre la paja se hace un desvan 6 barbacoa cerrado por
todas partes : cada noche se suben allf & dormir, y allf acogen
sus gallinas y perrillos y gatos, y si algo se olvida, son tan cier-
tos los tigres y leones, que comen todo cuanto abajo se olvida :
todos se ponen en cobro : allf no es menester taiier 4 queda
para que la gente se recoja, porque todos lo fienen en cuidado,
Despues que los han ensefiado y predicado é algunos se han
baptizado é han hecho algunas iglesias, mucho ha cesado la
crueldad de aquellas fieras, y aun me dicen que cada dia hay
mas.

Los espafioles, para remediar é defender 4 sus indios, bus-
caron buenos perros de Castilla, y con ellos han muerto mu-
chos leones y tigres. En un pueblo que se dice Chocaman han
muerto ciento y diez, y en otro pueblo que se dice Amatldn, el
sefior de este pueblo, indio, ovo un par de perros, el uno de
ellos era muy singular, con los cuales ha muerto ciento y
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veinte leones y tigres : yo vi algunos de los pellejos. Es me.
nester ayudar 4 los perros, porque en estas partes los tigres
v leones en viéndose acosados, luego encaraman por los &r-
boles, y para echarlos abajo es menester flecharlos, ca todas
veces no alcanza una larga lanza para los echar abajo, porque
suben por un drbol como un gato. Cuando los frailes van visi-
tando por esta tierra y duermen en el campo en despoblado,
trabajan de hacer buenas lumbres, porque los leones y los
tigres tienen temor al fuego y huyen de él. Por estas causas
dichas, lo mds del trato y camino de los indios por aquella
tierra es por agua en acales 6 barcas : acale en esta lengua,
segun su etimologia, quiere decir « casa de agua » § «casa so-
bre el agua ». Con estas navegan por los rios grandes, como
lo son los de la costa, y para sus pesquerias y contrataciones,
y con estas salen 4 la mar, y con las grandes de estas acales
navegan de una isla 4 otra y atraviesan algun golfo pequefio.
Estas acales 6 barcas cada una es de una sola pieza, de un
arbol tan grande y tan grueso como lo demanda la longitud é
la latitud (1) del drbol, y para estas hay sus maestros, como en
Castilla de naos; y como los rios se van haciendo mayores
cuanto mds se allegan 4 la costa, tanto son mayores estos
acales. En aquestas barcas 6 acales salen & recibir y llevar &
los frailes de un pueblo 4 otro. En todos los rios grandes de
la costa, € muchas leguas la tierra adentro hay tigurones y
lagartos, gue son bestias marinas. Algunos quieren decir que
estos lagartos son de los cucudrillos de los cuales se lee en el
Vita Pairwum. Son algunos de tres brazas, y aun me dicen que
en algunas partes los hay mds largos, y cuasi de gordor de un
caballo : otros hay harto menores. A do estos y los tigurones
andan enearnizados, nadie 6sa sacar la mano fuera de la bar-
ca, porque estas bestias son muy prestas en el agua, y cuanto
alcanzan tanto cortan, é llévanse un hombre atravesado en la

boca. Tambien estos han muerlo muchos indios, y algunos”

poquillos espafioles : los lagartos salen fuera del agua y estdn

(1) En el manuscrito hay aqui un hueco. El pasaje puede restablecerse
toméndolo de la Historia de los Indios (pagina 200) donde dice : ‘ tan grueso
como lo demanda la longitud,y conforme al ancho que le pueden dar, que es

delo grueso del arbol de que se hacen, y para esto hay sus maestros; ete. »
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muy armados, y no les es mds darles una lanzada, ¢ con una
saeta, que dar en una pefa : las noches que duermen en el
agua. en aquellos acales, ni se han de descuidar por temor de
las bestias marinas, ni osan salir & tierra por temor de los ti-
gres y leones. Tambien hacen los rios, antes que enftren en la
mar, muy grandes esteros y lagunas muy anchas, que de una
parte 4 la ofra y 4 los rededores, cuasi pierden vista de tierra :
con temporal hace en ellas olas como en la mar : en aquellos
acales pierden (tienen ?) riesgo y peligro no poco, de manera
que todo este mundo estd lleno de barrancos y peligros : peri-
culis in itineribus, periculis fluminum, periculis in mari, peri-
culis in solitudine : peligros en los rios, peligros en la mar,
peligros en el campo : todo estd cercado y lleno de peligros y
lazos, y de todos libra Dios & los que entienden en la conver-
sion de estos indios naturales, que ningun fraile han muerto
bestias bravas, aunque se han visto entre ellas, ni han muerto
en agua en ninguna nao de las que de Espafia han traido frai-
les se ha perdido hasta hoy despues que esta Nueva Esparia
se ha descubierto, ca Dios las ha guardado maravillosamente.
Allegados los frailes 4 los puerios, sdlenlos 4 recibir como &
padres que les llevan la fe, palabra de Dios y los sacramentos :
los nifios delante y despues la otra gente : ya todos los indios
del pueblo & do allegan, y comarcanos, estin 4 recibirlos, y
[uego se ayuntan y traen los nifios 4 baptizar y los padres 4 se
ensefiar, ca les predican despues de misa y 4 visperas, y todo
el otro tiempo les estdn ensefiando el Pater noster ¢ Ave Maria
¢ la doctrina cristiana, hechos montaiias en el patio de la igle-
sia, y cada lengua por su parte, que d las veces se ayuntan en
un pueblo ¢ de una provincia cuatro 6 cinco lenguas distintas
unas de otras, lo cual es mucho trabajo y catetizar (catequizar)
4 los adultos, ca de todas las lenguas ha menester intérpretes
expertos, habiles y fieles ; y entre todas las lenguas de la Nue-
va Espaiia, la de los nahuales 6 de nahutl es como latin para
entender las otras. Despues que los frailes han baptizado y
predicado y.casado ¢ confesado en cada pueblo segun con-
viene, es de ver como los salen 4 despedir, que parece que se
querian ir tras ellos, ca Dios ansi lo ha ordenado, que como
ellos los aman y. erian como 4 hijos, los indios los tengan
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